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Replay è un programma di cabine doccia caratterizzato da una porta 
normalmente pieghevole verso l’interno, ma in caso di necessità apribile 
anche verso l’esterno. Può essere utilizzata per cabine doccia ad angolo 
o in nicchia, anche di grandi dimensioni.

Replay est un programme de cabines de douche caractérisé par une 
porte qui se plie normalement vers l’intérieur, mais que l’on peut aussi 
ouvrir vers l’extérieur en cas de besoin. Cette porte peut être utilisée pour 
des cabines de douche d’angle, en niche et également pour les cabines 
de grandes dimensions.

Replay is a program of shower cabins that features a door that usually 
folds inwards, but can open outwards if necessary. Replay can be used 
to create shower cabins in corners or in niches, both small and large.

Replay ist eine Serie für Duschkabinen mit einer Falttür, die sich im 
Normalfall nach innen, bei Bedarf aber auch nach außen öffnen läßt. 
Sie kann bei Eck- und Nischenduschen als Abtrennung verwendet 
werden, auch bei Duschen mit großen Abmessungen.

Replay es un programa de cabinas de ducha que se caracteriza 
por una puerta que en condiciones normales es plegable hacia el interior, 
pero que en caso de necesidad se puede abrir también hacia el exterior. 
Se puede emplear tanto para cabinas de ducha angulares como en 
nicho, incluso de grandes dimensiones.

Replay

design: Centro Progetti Vismara

RN
RM

RA+RF 
RA+RA 
RN+RG
RM+RG

RN+RV
RM+RVREPLAYpa

te
nt

ed



2

re
pl

ay 3

re
pl

ay

Replay

RM+RG



4

re
pl

ay 5

re
pl

ay

Replay

RM+RG

RM 95 > RM 139
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

95÷139  h 195

RG 68 > RG 97
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

68÷97  h 195
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RA 68 > RA 97
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

68÷97  h 195
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Replay

RA+RF

RA 68 > RA 97
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

68÷97  h 195

RF 68 > RF 97
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

68÷97  h 195
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Replay

RM
RM 95 > RM 139
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida
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RN 68 > RN 97
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

68÷97  h 195
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Dettaglio cerniera in lega 
metallica.
Charnières en alliage.
Hinges made of metal alloy.
Detail der Scharniere in 
Legierungsschmelzen. 
Bisagra en metal. 

Cristallo temperato 
di sicurezza 6 e 8 mm.
Profili di alluminio 
anodizzato o smaltato.

Glace trempée sécurisée 
de 6 e 8 mm.
Profilés en aluminium 
anodisé ou émaillé.

Toughened safety glass 
6 and 8 mm.
Anodised or enamelled 
aluminium frames.

Gehärtete Gläser 
6 und 8 mm. dick
Profilen aus eloxiertem oder 
verchromtem Aluminium.

Cristal templado 
de seguridad 6 y 8 mm.
Perfil de alluminio 
anodizado o lacado.

Se necessario le ante 
possono essere sganciate 
dal profilo guida ed aperte 
verso l’esterno.

Si nécessaire, les panneaux 
peuvent être dégagés 
du rail pour permettre 
l’ouverture à l’extérieur.

If necessary, the door 
panels can be uncoupled 
from the top rail and 
opened outwards.

Falls erforderlich, können 
die Türen aus dem 
Führungsprofil ausgehängt 
und nach au‚en geöffnet 
werden.

Si es necesario, las puertas 
pueden desengancharse 
del perfil guía y abrirse 
hacia el exterior.

SMF
Sistema brevettato che, combinato ad 
un innovativo sistema d’estensibilità, 
consente il posizionamento ideale 
dei pannelli e nello stesso tempo 
impedisce la fuoriuscita dell’acqua.

Système breveté qui, combiné à un 
nouveau système d’extensibilité, sert 
de gabarit pour le positionnement 
idéal des panneaux, tout en assurant, 
dans le même temps, l’étanchéité.

It is a patented system combined to 
an innovative extensibility solution thus 
allowing an ideal panel positioning
and at the same time avoiding the 
water leak.

Patentiertes System, das durch seine 
Kombination mit einem innovativen 
Ausgleichssystem die ideale 
Positionierung der Scheiben ermöglicht 
und gleichzeitig das Austreten des 
Duschwassers verhindert.

Es un sistema patentado que 
combinado con un innovativo 
sistema de extensibilidad permite el 
posizionamento ideal de los paneles, 
al mismo tempo qu limpide la salida 
del agua.

design: Centro Progetti Vismara
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RN 68 > RN 97
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

68÷97  h 195

RM 95 > RM 139
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

95÷139  h 195

RA 68 > RA 97
RF 68 > RF 97
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

68÷97  h 195

RA 68 > RA 97
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

68÷97  h 195

RM 95 > RM 139
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

95÷139  h 195

RG 68 > RG 97
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

68÷97  h 195

RN 68 > RN 97
RG 68 > RG 97
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

68÷97  h 195

RN 68 > RN 97
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

68÷97  h 195

RM 95 > RM 139
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

95÷139  h 195

RV
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

60 > 80  h 120 > 150

RV
su misura
sur mesure
on measure
nach Mass
a medida

60 > 80  h 120 > 150
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